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A magyar-szovjet barátságfesztivál keretében 

Szovjet fiatalok Zánkán 
Csütörtökön, a kora regge. kedvelt, a társadalom elis- Dmitr i j Filipov elültetett 

órákban Zánkára indul- mer t szervezete lett. 
tak a III. magyar-szovjet Nádházi Lajos a z úttörő- iát. 
ifjúsági baratsagfesztival v ^ r o s vezetője bemutat ta a A 

egy nyírfát és egy platán-

népes fesztiválküldött-
a 100—100 tagú magyar es tábor életét, a jelenleg ott ség délutáni programja 

szovjet politikai delegáció-
jának tagjai, ahol egész na-
pos program vár ta őket: 

Az úttörőváros beiáratá-

üdülő 3 ezer i f jú képzőmű- sport, a fürdés, a vitorlázás, 
vész és viziúttörő program-
jait. 

a pihenés jegyében telt. * 

nál fehér inges, piros nyak-
kendős. zászlócskákat lenge- " 1 

tő. él jenző úttörők sorfala J n l l D O V 

között vonult be a két kül-
döttség. élükön Fejti 
Györggyel, a KISZ KB első 
t i tkárával és Dmitrij Fili-

A vendégek megtekintet-
ték a tábort. Ezután Dmitr i j 

meleg szavakkal 
köszönte meg a gyermekek-
nek a» szíves fogadtatást és 
átadta nekik a 30 milliós 
szovjet pionírszervezet for-

program 
povval. a Lenini Komszomol r ó ü d v ö z I e t é t ' 
KB titkárával. A delegáció A „hivatalos" 
vezetőségét Varga László, az úttörőváros 
az úttörőszövetség főti tkára parkiában zárult : 
köszöntötte, és táiékoztatta rők népes seregének jelenlé. 
a gyermekszervezet munká- tében a magyar—szovjet if-
járói. Kiemelte: az úttörő- júsági 

A Csongrád megyében 
vendégeskedő odesszai fia-
talok tegnap Makóra utaz-
tak. ahol ellátogattak a Le-
nin Termelőszövetkezetbe, 
majd találkoztak a belvízvé-
delmi építőtáborosokkal. Es-
te utolsó szegedi program-
jukként elköszöntek a KISZ-

barátság iskola lakóitól. Ma reggel 
az úttö- indulnak Vásárhelyre. itt 

megtekintik az ifjúsági kép-
zőművész tábort, majd a 

barátságfesztivél Mártélyon elköltött ebéd 
szövetség 35 éves tevékeny- résztvevőinek látogatása em- után utaznak vissza Buda-
sege során a gyermekek lékére Fejti György és pestre. 

Hal, hal, hal 

lesz a Fehér-tó 
Hirtelen elfogytak a hal- — Sokan emlegették az dett kalkulálni, nálunk mi-

reklamoK, noha semmi hír elektromos halaszatot. Blöff kor hűl le a levegő. Ahogy 
nem érkezett arról, hogy hal- tatán, hogy az új tavaknal kapta a meteorológiai híre-
tenyésztő tavaink kiapadtak nem azt alkalmazzák? ket, úgy emelte a tételeket, 
volna. A tavak körül biz- — Nem biztos, hogy blöff. Meg kell tanulnunk figyelni 
tosan nincsen baj, hiszen in- Az egyik nyugatnemet úr ^ márka és az időjárás vál-
nen-onnan elcsíphetünk egy- éppen ma jön ilyen berende- tozásait, ha jó üzletet aka-
egy hírecskét, hogv exportál- zést a jánlani , föltehetően ki- runk kötni. Nem jó jel, hogy 
juk a halat. Aki a hírt ol- próbálták és bevált, de a a márka is ingadozik, 
vassa. meg is nyugszik rög- fésűs módszer talán hatéko- — Mérhetetlen halpusztu-
tön, mert nagyon jó nekünk, nyabb. lásokról is hallani időnként. 
ha külső kereskedelmünk — A próbaüzem mégiscsak A halastóban nem fenyeget 
egyensúlyát helyrebillenti a hallal érdekes. veszély? 
ponty, a busa és az amúr is — Eddig négy tó készült — A nagy tavak levegőz-
segít. Legföljebb akkor kez- el, háromban tavaly óta ben- tetése még mindig nincs 
denek forogni mas keréken ne van a hal, a negyediket megoldva, bár kísérletek itt 
a gondolatok a fejünkben, idén telepít jük be. A három- is folynak. Május végén a 
amikor bemegyünk a bolt- ból ebben az évben m á r ha- pokoli melegben igen sok 
ba. halat aka runk venni, de laszni is akarunk. ivadék elpusztult nálunk is. 
csak halászlékockát kapunk. — Számoljunk egy kicsit. Az volt a legnagyobb megle-

Vannak ugyan törekvések, A gazdaságnak van sertéste- petés, hogy természetes men-
hogy a hazai piaci egyen- lepe is és halastava is. Me- tőakcióként friss vizet en-
súlyt is megteremtsék, de lyik hoz több nyereséget? gedtünk az ivadéknevelőbe, 
nem jó sokáig huzakodnunk, A hal. A vízben élő ter- és ahogy haladt előre a friss 
mikor mennyit exportál junk, mészetes táplálékból is gya- víz, úgy pusztult el még 
Az lenne a jó, ha annyit rapodik. Sertésnél egy kiló több. Siralmas látvány volt. 
adha tnának el külföldre, húshoz 3,70—3,80 kilogramm Megmértük a Tiszából ka-
amennyit jó pénzért meg- nagyon jó keveréktakarmány pott víz oxigéntartalmát, és 
vesznek tőlünk, és annyit kell, aminek egy részét drá- kiderült, hogy semmi nin-
itthon, amennyi t i t thon is e l ga pénzen külföldön vesz- csen benne. Az ú j rendszer-
lehet adni. A kétszerkettőnél szük meg, egy kiló halhoz ben külön csatorna táplál ja 
is egyszerűbb a dolog: több viszont elég 3 kiló jóval ol- ma jd az ivadéknevelőket, 
hal kellene. Fehér- tó 1324 csóbb gazdasági abrak. Lé- mert oda kell a legtöbb oxi-
hektáron termi a halat. Meg- nyeges szempont tehát, anél- gén. 
kérdeztük Pásztói Lajost, a kül exportálhatunk. hogy — Tehát számíthatunk rá, 
Szegedi Állami Gazdaság külföldi takarmányt kellene lesz több hal? 
igazgatóját. a Csongrádra vennünk hozzá. , — Nagy számokat mon-
menő út és a Tisza között — Van egyáltalán verseny d o k . Az előző ötéves terv-
épülő ú j tórendszer milyen a külföldi éés a hazai piac ben 5206 tonnát adtunk el, 
kilátásokkal kecsegtet ben- között? a mostani 7486-ról beszél-
nünket? — Meglehetősen erős. Pá r n e k a tervek úgy, hogy év-

— ötszázhetvenhat hektár- évvel ezelőtt úgy volt, hogy ről évre emelkedik a tétel, 
ral bővül Fehér-tó. 231 hek- e ladtuk a halat és ha kül- _ Két termelőszövetkezet 
ta ron mar próbaüzem folyik, földre vitték akkor egy-ket é i U a m i a z d a s á g é p í t . 

— Szokatlan kifejezet. Ha forinttal többet kaptunk ér- teti új halastavakat. Az 
a tóban víz is van meg hal te. Létrejöt t egy kulon ke- együttműködés is próba-

s ^ a í 0 ! v , reskedelmi rroda kiderült , ü z e m é h e z é T k e z e t t ? 
— Mondhat juk ugy ls, ma jdnem a duplájá t adja. 

apjaink vezetője 

hogy a berendezések próbája Más lépés nem jöhetett, a — Ritka még nálunk álla-

A vezetők megítélésében az 50-esévek 
végén, a 60-as évtized elején még a 
politikai készség volt a legfonto-

sabb tulajdonság. Később mindinkább 
előtérbe kerül t a szakmai hozzáértés is. 
Majd a 70-es években nélkülözhetetlen^ 
né vált mindaz, amit korszerű vezetői is-
mereteknek nevezünk. Ami nem jelenti 
azt, hogy az előbbi ket tőre m á r nincs 
szükség. Inkább úgy mondanám: a poli-
tikai elkötelezettség és a szakmai bizton^ 
ság olyan magától értetődő alapkövetel-
mény. mint a diáiknak az írás-olvasás, 
vagy az egyszeregy elsajátítása. 

A sokat emlegetett vezetői há rmas kö-
vetelmény közül az első kettő az alap. 
ami nélkül szóba se jöhet egy vezető r á -
termettsége. s a harmadik milyensége 
dönti el. hogy különféle feladatokra al-
kalmas-e az illető. Napja inkban ugyanis 
"már korántsem elég az. hogy például 
megfontolt, széles látókörű, az emberi 
kapcsolatokat teremteni képes, megfelelő 
mérlegelés után határozott döntésre kész 
legyen egy vezető. Az irányító posztokon 
olyan személyiségekre van szükség, akik 
gyorsan felismerik a problémát, a lkal-
mazkodni képesek a körülmények hir te-
len változásaihoz, s nem fogynak ki az 
ötletekből, a legváratlanabb helyzetben is 
támadnak sikerre vivő elgondolásaik, di-
vatos szóval: kreatív elmék. 

Külföldi kísérletek bizonvítottáík. hogy 
egy-egy vállalat — gazdasági egység — 
eredményességét nemcsak az alkalmazott 
műszaki megoldások (termelési, szállítási, 
csomagolási stb. technológia), a piacku-
tatás és a fejlesztés összehangolása, a dol-
gozók szakképzettség szerinti összetétele, 
a gazdálkodási módszerek milyensége 
jellemzi, hanem legalább 40—60 százalék-
ban a vezetők kvalitása, rátermettsége. 
Ma. amikor szűkében vagyunk a pénz-
ügyi lehetőségéknek, korlátozottak beru-
házási' eszközeink, takarékoskodnunk kell 
anyaggal, energiával, s ráadásul kvalif i-
kált munkaerőben sem dúskálunk, egyre 
sürgetőbb a személyzeti és kádermunka 
tar talékainak kiaknázása. 

Kétségtelenül megnőtt a személyzeti 
munka, a vezetőképzés becsülete, rangja . 
Nem véletlen, hogy m a már nagyválla-
latainknál többnyire a személyzeti és szo-
ciális igazgató hatáskörébe tartozik a ve-
zető beosztásúak kiválasztása és felkészi-
tése. A Minisztertanács Tanácsi Hivatala 
háromévenként továbbképzést szervez a 
tanácsi appará tus vezető beosztású dol-

gozóinak. Az iparban közismert és nem 
jelentéktelen hagyománya van az Orszá-
gos Vezetőképző Központ különféle t an -
folyamainak. rendezvényeinek. Több nagy-
vállalatnál — házon belül — úgynevezett 
vezetői készséget fejlesztő foglalkozások 
látogatására kötelezik vezető beosztású 
munkatársaikat . Ezeken a munkahelyi 
élet körülményeit utánzó, de valóiában 
mesterségesen felépített szituációkkal, 
esettanulmányok megoldásával és egymás 
viselkedésének, magatar tásának sokoldalú, 
őszinte elemzésével igyekeznek lefaragni a 
résztvevők negatív tulajdonságait, k i fe j -
leszteni a hasznos ember és vezetői ké -
pességeket. 

A MÉM Mérnök- és Vezetőképző Inté-
zete a korábbi komplex vezetőképzés he-
lyett szakmai céltan folyamokat indított. 
Az idén az energiatakarékos növényter-
mesztési és a talajerő-gazdálkodás ezek-
nek a sa já tos mezőgazdasági témáikra 
orientált tanfolyamoknak a két változata, 
a következő oktatási évadban m á r 15-félét 
terveznek. Egyszóval az állami, a gazda-
sági. a társadalmi élet legkülönbözőbb te-
rületein sokféle kezdeményezés tapasztal-
ható. amelyek más-más módszerekkel 
ugyan, de egy célt szolgálnak: a mai fo-
kozott követelmények közepette helytálló 
vezetői t ípus felkészítését. 

Vezetőképzés — bármilyen fokon — 
nálunk ma még nem jár diplomá-
val. Talán azért is okoz gondot 

sok esetben, hogy olyan embert bíznak 
meg egy-egy intézmény, hivatal vállalat 
vezetésével aki a sa já t szakmájában ki-
váló. esetleg magas tudományos fokozat 
tulajdonosa, de vezetői judicium. kedv és 
alkalmasság hí ján jobb lett volna, ha 
hagyják kutatói, konstruktőri munká t vé-
gezni. mer t mint vezető előbb-utóbb le-
hetetlenné válik, megbukik Nem. á l ta lá -
nos még az a gyakorlat is. hogv a gazdál-
kodó egységek átfogó káderfejlesztési terv 
szerint gondoskodnának a folyamatos ve-
zetői utánpótlásról. 

A vezetés iránti követelményekkel, te-
hát úgy ál talában tisztában vagyunk, a 
vezetői m u n k á n a k ' — a fokozott önállóság, 
a változó gazdasági körülmények, a t á r -
sadalmi és üzemi demokrácia érvényesü-
léséből fakadó — növekvő jelentőségével 
mindenki egyetért. A személyzeti munka 
minidennapi gyakorlatában azonbán jócs-
k á n vannak még tennivalók. 

Vajda János 

A kemping és a menyasszony 
— Igen. forgalomban van. 

nak. 

folyik. Két ideiglenes szi- hazai fölvásárló is megemel- m i , gazdaság és termelőszö-
vattyú szállítja a vizet az te az árakat. Most egy ki- v e t k

Tf ' . ( ; t vagyonjogi tarsula-
algvői főcsatornából, amíg a csit kedvezőbb a hazai a j á n - sa. Különösebb zökkenők ed-
központi szivattyútelep el lat. d ' g n e m v o l t a k ' n o h a -
nem készül Központi hal- — Fordulat várható tehát e d d i g haszonra meg nem 
kiemelő berendezés is lesz. az ellátásban? számíthattunk. Sokszorosan 

— Nem lesz szükség ez- — A gyöngébbek nyilván a I a k e l J húznunk azt a tényt, 
után ágyékig érő gumicsiz- oda fordulnak mindig, ahol h °gy o l y a n területen keszul-
makra? kedvezőbb az ajánlat . Mi n e k a varhatoan komoly 

— Teljesen megszabadulni szeretnénk megtartani to- P«" z t h o z o halastavak, ahol 
nem tudunk tőle a végén vábbra is a külföldi piacot, e d d l g semmi meg nem ter-
csak bele kell menni a víz- és hiánytalanul eleget tenni m®tt- Legelőnek se volt jo, 
be, de attól megkímélhet jük hazai szerződéseinknek is. | a ' a n tTJeg a hirka l s e I p u s z ~ 
halászainkat, hogy heteken Ha fölösleg marad, azt oda t u l t v o l n a -

többet adnak 

egyszerűbb el-

át dolgozzanak a 6—7 fokos adjuk, ahol 
vízben, és a hallal megtelt érte. 
nehéz kosarakat se kell — Hová 
majd emelgetniük. adni? 

— Hanem? — Hazai piacra, mert nem 
— Négy tóból a központi kell olyan messzire szállí-

halágyba megy m a j d a haL tani. Pénteken két óra alatt 
A tervező esküszik rá, hogy háromszor módosult az egyik 
igen egyszerűen történik ez külföldi ügyletünk, és szom-
meg, a halászok egyelőre baton még kétszer, 
kételkednek benne. Ha sike- _ jyíj szólhat közbe? 
rü l ebbe a központi tóba _ H é t { - n m é g n e m é r i d e 

Horváth Dezső 

Eggyel több a megkésett mást. Főleg a békéscsabai 
építkezés. A Postakocsi robbanás után. 
csárda mellett nem lett __ Lehet is ilyeneket kap-
kész időre a kemping. Jú- n i ? 
nius végében egyeztek an-
nak idején az építtetők, a 
bonyolítók meg az építők. , , „ 
Azt mindnyá jan - a kiste- ~ M i e r t n i n c s a k k o r ? 

leki ÁFÉSZ, a Szövetkezeti 
Tervező. Kivitelező és sőbb rendelték. 
Üzemszervezési Vállalat Egy lépéssel tovább. Ba-
meg a Kelet-magyarországi rabás András, a KEVIÉP 
Vízügyi Építőipari Vállalat főépítésvezetője nyugodt: 
- tudták, hogy manapság _ A m i k o r megkötöttük a 
vegtelenül nehez építkezni. s z e r z ö d é s t . leadtuk az igé-
dé ennek ellenere bizakod- n y e k e t , a svéd gyártmányú 
tak, mer t volt m a r példa s z i v a t t y ú k a t későbbre iga-
bőven az ellenkezoiere is. zolták vissza 

Hárman vállalták a mun-
kát. s most hárman vitat- ~ Mlkorra' 
koznak eqymással. A kiste- — Nyolcvanegyre, nyolc-
lekjeknek a pénzük áll ben- vankettőre. 
ne. a tervezők mossák ke- — Mégis elvállalták a 
zeiket. a vizesek pedig nem munkát . 

munkával . 

— Beszélik, hogy m á r 
személyzetet is toboroztak. 

— Meghirdettük az újság-
ban. számítva arra . hogy 
még szezon alat t kinyitunk. 
Sokan már fölmondták, s 
most nem tehetünk mást. 

.ív,„+ v,r.n,t b-A s z é p szóval próbálkozunk, és 
~ ^ ^ d u l h a t , h 0 K y k e " végső esetben f izet jük a bé-

rüket. 
Kérdezhetnénk bárkitői, 

kinek jó éz? A válasz is is-
mer t : senkinek. Aztán rán-
tunk egyet a vál lunkon: ez 
van. Hasonló módon épült a 
szegedi sportcsarnok, a fe« 
dett uszoda — s akkor még 
nem is gondolunk olyanra 
mint a dóci vízmű, vagv ai 
ópusztaszeri nemzeti emlék, 
park. 

A szatymazi kempinget a 
kisteleki ÁFÉSZ építteti. 

— Azt hittük meg tud juk Tizenötmillió forintot szán-haladnak a 
— Miért? — a kérdést csináltatni olyan alvállal- tak rá. Adott pénzt' hozzá 

Varga Tibornak, a KEVI- k o z ó v a l . akinek van hozzá az állam is. A faházakat a 
szövetkezet építőbrigádja ál-
lította föl. s a tervek szerint 
három ütemben kelKett vol-
na) á tadni : a 24 faházat 

szöktetni a halat, a többi 
m á r nagyon egyszerű lesz. 
Tessék elképzelni egy csör-
lővontatású hatalmas fésűt 
— a régi, lelógó drótokkal 
kiegészített „szakállas" so-
rompóhoz lehetne leginkább J ^ a d 
hasonlítani —. amelyik a ki-
emelőhöz terel i a halat. Egy 
teherliftszerű bödönt is tes-
sék képzelni hozzá, amelyik 

a kamion, mert a vasárnapot 
a kereskedő is otthon tölti. 
Hét végén nem szállít, mert 
zsúfoltak az utak, lassan tud 
menni, és a fullasztó meleg-
ben elpusztul a rakomány, 

a kedd és a szerda. 
— De a módosítás pénte-

ken és szombaton történt. 
Azért, mer t Németor-

megmerül. vízzel együtt szágba hamarabb megérke-
hozza föl, és szállítószalagra zett a hűvös időjárás, a ke-
borít ja. reskedő azonnal ahhoz kez-

Több hús a háztájiból 
Az ország egyik legna- ges hízóalapanyaggal, fel-

gyobb mezőgazdasági üze-
me, a bólyi kombinát ága-
zati rangra emelte a ház-
táji árutermelést , s ennek nak továbbá a baromfik, *il-
megfelelően vállalati esz-
közökkel is ösztönzi, támo-
gatja dolgozói állattartását, kesítéséről is. 
A meghatározott célú együtt- A kombinát dolgozói kö-
működés nagytömegű áru rében nagy érdeklődést vál-

ÉP főművezetőjének tettük anyaga 
l 0 i Nincs hozzávaló. Pél- ~ É s m o s t m i l e s z ? 

dóul búvárszivattyú és rob- — M l a z t akar juk , hogy 
banásbiztos motor. meglegyen, megyünk utána, ' o I e t t e n ' _ v í z z e l v i l 

- Ezeket nem nálunk ^ ' n l T e T z ^ ' ^ ^ S f ^ s z e n n S v e z e ^ 
gyár t ják? „ , , v e l - iúlius elejére. A csa-

— Dehogynem. Az alföldi Valaki azt mondta a tornázás. fürdők.' vécék épí-
vizekhez nem is használnak múltkoriban tartott sikerte- tésére szeptember vége a 

l e n egyeztető tárgyalás határidő. A parknak az 
u tan: inkább anyagért sza- utaknak december közepére 
ladgaltak volna az építők, kellene készen lennie. Ide 
nem pedig alvállalkozó tartozik még. hogv kezdet-
utan. Ekkorra már rég foly- k o r a b b a n egyeztek. hogy 
na a víz a szatymazi kem- tavaly szilveszterre már ven-
pingben. dégeket fogadhat a szatyma-

— Más b a j is van — z i kemping, 
mondja Bischóf József. a Már a rómaiak megbün-
kisteleki ÁFÉSZ elnöke. - tették azt. aki megszegte az 
Mi a hozza nem értők föl adott szavát, fölbiztatta az 
tudtuk epiteni időre. amit ará t és nem vette el. Bár 
valialtunk, a szakmabeliek lényegében semmi köze a 

szereléssel és takarmánnyal 
s természetesen a megfelelő 
technológiával. Gondoskod-

letve a sertések átvételé-
ről, elszállításáról és érté-

termelését teszi lehetővé. 
A terv szerint évente egy-

tottak ki a hústermelési 
kooperáció ú j formái. A ba-

millió hízott baromfit és romfitermelési ágazat már-
ötezer hízott sertést érté- is százezer húscsirkét he-
kesít majd a kombinát 
háztáji gazdaságokból. 

a lyezett ki, a sertéshizlalásra 
vállalkozó dolgozók pedig 

A vállalkozó dolgozókat az közel ezer malacot kaptak 
üzemek lá t ják el a szüksé- eddig a kombináttól. 

pedig nem. 
— Mi a kára a szövetke-

zetnek? 
— Nem is merem végig-

gondolni. Naponta csörög a 
telefon. Most is könyörgött 
a gyöngyösi ÁFÉSZ elnöke. 

szatymazi kempingnek a 
lakodalomra készülő lány-
hoz — talán csak annyi. e l . 
megy a násznép, ha a meny-
asszony heteket késik az 
esküvőről. 

A hozzáértők szerint a 
ad junk nekik annyi helyet, Postakocsi csárda melletti 
hogy ne a buszban kelljen kemping az idén se fogad 
aludniuk, ha el jönnek a vendégeket, 
szabadtérire. Majoros Tibor 
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